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Abstract

As a social phenomenon, language is frequently influenced
by different social codes, orders, and customs of society.
Apart from the structural variety of language, many social
dimensions of languages, develop over the time, occur.
Nowadays Bengali- a rich language of south Asia- is
encountering such social dimensional changes, as it
interacts with its complex socio-cultural components. More
elaborately, Bengali  exhibits  frequently  different
sociolinguistic characteristics such as code switching and
code mixing, bilingualism and multilingualism, social
dialect and dialectal free variation, language maintenance
and language shift. This paper provides a brief description
of sociolinguistic terms mentioned above from the point of
view of the recent changes in Bengalli.
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@R IR 9% &fvw w6 Give 7 8 f[Afvw | TIuEeEieRi;e st
SR eFg WRe @ | S We TR @ aFe (e )
HAI6F 8 MAITS IR TG ATG HTER I, IFIONI ANCOFIR@INS
GTER PE T TS LI ANTTHE L& AT | (@, 92 GfF
FIFS FIA &G, IITG I Tfoq T, (7 e oo, firws,
ANGCIS, (HAGIRS, ECAS!, AT FANS 46 A o W, T3,
S = | (7 FING FIITTH, FANE TGH T | ITIARMB 93 AMNCE
TN GFEH TGS AP FACS W, OUF (7 WA TG ©OIlg IE
frfet ¢ wTg < fare 7@ wde Rfey i3t foq fog mmfee w
JETSR B ey 77 | e [y ot foget At Wtw e
TR (T BTN FIRNSTAT 2T

. MY ¢ vl Hfsa fansget

2. dfie ¢ Sl orare fine

o, famf e e

8. ffdar gerwfs fia

e m‘emwﬁ:ﬁ

+f_}7 T TR AT A SR HfE ToE S avfere witg- Ay
8 ofere Hfs| ¥ wom RMEMER IRAT 49 BIEA (Sbrib-d58Y)
FTedifere o™’ e MRS AL-AE ST AgeA' I Hfrs
FERA (LT9,55b¢) | THME IFTER SWIANGR (SbOr-dbd8) ATl
@3B Ao, SRGrE WM oF REE Sme IEEs (I,
sobe) | A T f@ifte «ficn T dwwEe AR @y
FETa2 @ R JITRCHG 8 feFam i) oo weaf wrs | e
FFACR Afgwrd @2 g3 Afee 7o S e Hfes sme g
ffremer v @@ 72 s fners @ ffrs s ‘ewverdix
AAMY AT A TN FRIFSFCN o et weaw | weie
7% SRR TV SEM e | IR ST AT e
FHR CF@ NGRS Q4T IJFS 27 | TR 8 [ext *or wayetst
e Ty ¢ Sffres @ craRetem fom IoR o afezihe <o |
pfere RS wdw SR WRewm@ IIfEre) [ReR T8 | ©398 (AR
TGRSR TR QLTS TR 7% IR AU | @S e ks o
O oY ¢ ffireetag o fRene M SleTe Sfdee wEe IR g9
9% Ao W TEwE oE TITAS T Trifed | Grew @3 A
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< =W superposed variety | ISIw MRS @fsrE gfs zrEs o
ATFAAL T T I | OTo TeIEE S FARMSH WNWR AL
&S 2 e @ fingdifen 73R | @

- JeIfRA TiETs g A

(T 23T WSS 1 23 514 |

JIRRCIR TR A0 A |

peTsIol AT AT (I A =)

A2 A

TrrzeeR e weteten MyAifon | MR SRRRRRER 9Fd g
T ACEH A3 SR 97 SFS! FTF &% FICS MR | {58 At
TN SR ST &< IS T T A S T | Fg @A (A
(TN A AR 7, (S CIFSR ATHF SIRAZCR TSRS R A1 | I
RS AW IS B TATSIN IR | TGRS A 3 feredifed fime
EfFe @ema T SRIENE v 3o |

% offie g Wl S fied

‘coree orel’ f#ed ‘Language is graphically localised” SI231 QTFT
G TR B - Tt @i o oy = (afess,
Sabe) 9% fogelR Wik o | SereERer SIfmm 7S (el
T, Sodd (AT TFS) T IARA SRIAB@HR TP (A sub variety
of a Language)

RS TS SitR (@, dfS A TR @ TASR WA | 9IF WY
Qs i (13- WyfE AYET T WM Bt NdmetEn
& oM 711 Y8 TSN g8 R | WK 9% $orerE IR o
OF AETR T AT A AT SR, (T AME 9T &G Ty
S 3T | SIII@NR TH FEA SIF I RS @61 abstruct A
FES (AN, TSI 20T TG, o5, ™2 [IgS O | WHFLETT (off,
009 (AT Tge) «3 IAMONFR @ M - “ The real and
natural life of Language is in its dialects” 3= (#ifk@ 7%=, 009) |

ARSI TSI IS @RTA T 936 meea [feq 5w e Izs
TIAIE I BT OES | O @I9 oot ==t e oifFs @afswe
2fe? Ao s 1, T RSy 1M @ (P srEiw afSs o 3t 4
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@- Efere oE, weR e, fretee o, [y wemidie e
Tonf | FIETR(SHY0) TASIR FE AN TS TR (I SR T
A e v obk, (RSTENTS RWMITM Ats qoeR T (M e, T
TIME AT (A (AT S T &@ (A0F @R @ KRBt sifys
I eIFE CF@ AR I T QTR | T Torerw TR (@ (AT
SABRTE SEIADET MBTF F91, (DO T [@me s i s,
58 O =1 @O | T @S] TRE ©f st 27 fog oEm
(T, Sobe) | TR GRF, (or @ STy Tper fefars @ wfvw
¢ foge! ov% a1 T @t I 7@ AWfEs $ererat (sociolect)| wfiR
TG 20 SRR e I W e Rev e ot s
IE@ ACE | @ o e e oifts W[ReR wwRR g
TGS (A1, Sous) | TS WAl (@ Cfirs I Ffe- wafos
THeR WeMee, (Tnfe, wqfte, fIafie) e Ree (TxfHfws,
e fifrs, wghifre) Ienm arersft M SrEre Mt ST e
T IR | AH- 3@ feanmm @, Ao 3 e, fifEs
TgfTer e, wEHfwre qeEn, Fredioe sEam e, IR
qeE, SR e, [y wermdia e, RSk e, e A
Tonfi | o ey idisfaa 1 arerEs Sy ifta T oraret fog
foq 2o o sfime ST 20 TR | SRIg!, I ffErs e i
32 o7l | @ (e 9 orR vy T Wl wEN I G @R
WS AEASIAE I A | ARR @ T e s ke i wwws
ST S F AR FRIAG Tl GIFA SAT | 9O i {Brs S
TR i % R | SHE o ARiTen Tt SRR ARed 2d o 7
Qe | N5fRE AT orrsfatad A s w1 |

@ @F wxrR Affre offiT @emE AR oI ¥ T WBETE I,
ez erefs s IR TEa TG SR Q6! AL TF T AW
TMYRTS FHfFS (@M Q6! WFdel AE o afife FAR ofs | ofRl
APTS (58 IR SFR W I Afirs Foifh e Fare | [7¥ ©ime wars
3 wislers oigiw SwiRders fag (A8 (ATE W SIMR B @A (AT
SIal TR (AR WS AT 7 | @ (Q{CAF Tt QfERs @orefs
&b (dialectal free variation) W@ TW| SWIRATER IR
TANFRIER (TR et 4R 8 Sy g weter Aaesew @& sy oaat
T ‘e’ g3 ‘0’ @ 95 T | i (ened unAfs fiifrs wrfeans

Vol I No.2 August, 2008



FeETrerEr RrgAfea acas: Arefes eRerst 119

Twwg TYL WRE ‘e @ TNy T4 W ‘e’ wo ToHRd W@
aF | @q:elaka>xelaha, bela>bala, lekha>laeha,
khela>khela Tt @3qS@ % T Mok wRA 0 &
BwoRge PO TR ‘U’ WA Twind IR d3Te] WL Ao |
@@ gol >gul, cor>cur, roja>ruja, doba>duba Tepiv | @32
SR @ e €2 THRArs Sget Ml ool I T ANE | 9
AT (ATT & (O YT Aboae! R 55 Aqge AR, 0 7=
SITF oS T4 MRE T G 7 | R ot wwetege FfFe oot
Wil orR oy Tmifee afotar R 3@ TF 3t dfire sER afs
WSS 4 AARE I WATE Bitw TS (@ WSO F9 A
FEA T I Q@ F62 @ TN T @3B Afite w9t R [wew
20 9T | TCE FET (YTS AN urban standard I NESF e | Siw=
atF dfie SRR Rete @9t @ ‘efis wiwfas wews st g -
cwra @2 fafbrE @A TS T GoNa:

e, ST
v v
gfirs orat SIEGRE
v
v v
afis NS
wreefers Torerat

FFGR 92 S W3 (¥ &fow (i T, O FIA T (A TLTE
e TAbare Giba 30 9 |

oEIfEe (code mixing) BTe TSR IRIIFTT YNH (W2 IEAL
50 | TR TASE RN AT @6 WG ore, WY,
TOITS 8 TSRO SNl JITR IE | T (Al (77 A @3
wrefers fifire SRR oF@ | TR N S wewm, Aegles
AT, I, PRIFFS TR TATRNS DT, T ¥Th (ATF TS
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wfefd 7 IR TX fier ffreer ¢ sgefvrnae s fits fia
2fST FteaTa T I (531 IR | IR WP AW ©f T SIS
e | fog fof or oo -l 26-3em asfs afewet @
Tl YA FACS TR FEH O LAl O o T ©Fl | 95
fofq @ Fifrs @3 wZTRIY S AESH FAH TABOTSII OIF Afie
TR =IO AT (T (7 | IOItd S} AE O/l SfKpled 7awg
T 6U 2firs ¢ W TR i | e MY TIEeRRE e
(A1, Sop:30%) T I T ~ ‘@I @A i A &t s
FATF AWQHE AFFAS ECd TR CHASAFRCS (P Bofaely
(superposed/superordinate) WSER J& FHFS I@ WA @R
BoSRPTIRIE (1 SR SIGTIY O AR IR (RS

ol EifR ST (@ w G st I R AT @I SR
Afirowafls e +71 T8I =W T T *FR I IACS AP WGE (I
SO ofS e weet efire e ftam, sRe T A SR Lo
@@ I 9T A WK 768 (76 @ T @I TG RN
CSTafEre AT R (T T 2ae | 7@ SReme (4t T4 ©i”
T ARG T o A T @rRifery fd@ Somm sam
IRERED B iR | o Rei aww [gese Ofe i aftss ate 2@
TCASCE | TS IF! O SRAFIT FO6! RN AN I TSI
ol A I NTF QW TS T T 7w | ASre Wl @ iy
afsfrar Tor o aIfms Ge I fewrer wwfie z@ B
cfbayst | ‘st cenenfes A (geographically localised) @ze 3%
A R FFES, TS A &7 IF(H G ©IF WAL O (TGS 93
@FHIfen FEFRA TE T BLY (T, 35b¢ ) |

o, fRuaf erarw et

fesifts 3t Igeiite ~fiffors o e WIifes SRR ARRIITTR
T (PSR 744 (code shifting) ZCS oMM (I, dodd) | BRI
(TSI FPW ZO A | (FTC fi¥el (code mixing) € (I Afigew
(code switching) | T I AW QPO K FAIT S [PV
e s @ el fet w06, 1% TR el | (@1C fe Agers
SAGOASIZ WG A | T (FC ARTSH AHSASIE W6 AT | &
(TAN"a Ite- ‘Refers to instances when speakers switch between
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codes (Languages, Language wvarities) in the course of a
conversation. Switches may involve different amounts of speech and
different Linguistic units- from several consecutive utterances to
individual words and mophemes’...(Swan et al. 2004).

aFee fE I arEe wfeF oF wieEa @R o 3@ +fRf3fs spima
A ST IR FAR FAS! AR S4F TIHE 9 W (1S AR |
g @S fie 2t @R wES SR e 9 a9 tofe = | e
(@1 IS 20N IFF OIS ARTen I (TN | @ actually =i
a6 9™ Rbias 9 e[RRI 1 am sorry, WM late TR (R |
‘sunday evening @ BT P, WA movie (AT, and we will have
dinner together, never mind, I don’t like it if you miss’ @ ¥R (FC
fimd @ @ offeen Rew I FIEEwAee @w sfiwed
(conversational code switching) & FEWE T AfS)
TereRRetT gt «ff e fww | AfaTe we e e 3@
fafe™ (pidgin) @ (@S (creole) SRR (¥ €2 O fRweR oy
AT |

o™ orTe o P T AT e Wk e A e
e | Age oN BRI SHASAR [g (ATHS JEATOIT TR A
AMOIOR WYm PR A WO-AOATS, | WRE W AGFAR
MG | YIS M8 @I A el Affsfors a9 @
A SR o Tace ficn weites Fid fcatg. srwer wrst a3t
TR f e | 3T I SRR AL (RR = AT FIEfs afia
T | i =1 2o1e T AN TS A AT M | 9T 9F6! AL
TR S TSP efewy | Rl R, TRk el onm
WS MM GOIAR W TR WM e i | afme s
NRFSRT AT 7S T & @FF REG 1 IAEOR Ao
TR | AW (A TR SRR VW FHITS FAOER FApIs I68 SR
El WS (language death) WBC® AT R TEI T© A 77yt @zfo
ToH OIFE | TEIS ANH AMF] (YTHR (I Il AT RS e
T IS GAE AWML I IEA AHSA T | IR SR &fs qiraa
SR GO TS (T, Ol R A AfS (v e ot fea A
frotsa 2 2n 1 o} iars 7Y @3 T i @ fefert ot tofi
MR- Ok @TE Afeams Trw afefams | Afq@ s (R009) AT
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firefer Bvreaet fca TeTen- 3RS IR THFET 16 (W I I
‘wifee, Fer qg fBfers aTw @6t TSt IS fra wiR e § 7 25 9
I (FRYTS T || OIF2 AT B THCST IR, 8 7 (92 W) |
2R s - 9T METTH) (NHHA-B7 A N, AN W &1 &7, (T @
TS T (S @ AT (@1 (2@, 009 @ $3¢) |

@ @A o AREN (@W qge, (AR ¥0Fe W% (loan word)
AAG AFS | AT =0T SFTF WA laxical gap A &
wRe A JIFe W @E-GFI@EE  (telephone), IHEHR
(computer), Gffex= (television) Tow | fFg SR e CFea SR
TS *% LTS T ¥R =% IJIZN I TR I I IR A Sl
FHF FNE AP0 IERG % @ AW [ @@ I | 97 R
oEefge, TG 13-2 (O A | TfGs e YL W< Q4=
IO T

3. QISR WA TFE T4 |

Y, @R PR IFACE SIS+ |

v, fatem sfesy ezt s gonif o

GUH SR oRrelfge SRAGR AR IR (53 I | OErSIG
FAT T SR AJ/ASH A i efFm wwew | @ IR @
SR W O SR Aoy ITiR * ST ST #R | (@ e
I AT 15T QFD1 ARt (S e~ SOV
(Rery+ o+

. EA OIS WA |

Y, AT TR (ATS I AT/ TR |

N, SANIE (FIN [T G FACS TR/ AR |

ORI (T I FF =07 AIYX THAT | APfes M@ @ @@
WTHE IR I (IR | (@ANF- WS G5! o7 F4 75 | 93 @A
Qe Ao @21 aft SR laxical gap | € I == Revw
RO &7 (IR 9l A TER Beme, den egfen I3RS
fiorRR goRers | @9«:

. ofYl f5 I IrN-20af& (seat)+ @
2, off (@[ oM M@ T- TR '@+ TR
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5. (IBIBTH WA F-TROA (@' +223& (time)+9

9, GTRTRMA (o4 Ts T03- 3@ & (worker)+cd

@R qBE (AT (Y IR _CA, FRgerEm s @R e o fe
e R, O Weiedld WAStE Ml (@RI W | f5e
TENH AR T 2R B et 9607 | 9T IR 02 TER (A
T B e st oA, Al S v, e R
ATATE I, WTE FTORAD, 2-(ARE, TG, A AT et @ @eet
TR LT MG AN TR | TCE M0 AR SIAF ©fFl @3
«fb T e e $otw |

8. fifbae eerREs fe

e GRS hTE R TAFeaTa  dfirs, Wwfs 3 Bt
o ffm o G @I6! U @ WP @R are IS8T
TSR Tele Hfers B =& drat w7 TR | (@W-Toar fegant
Q47 BRG TR TRITTR (FOIRs Wofes (i, foear! aap =
T, S (A FARH (G *14, MO ALTARTN 977w - 5 Fag,
CoTta 33f% W Q36! W FACS, WA S I8 7 (9 3901 | QRIS T,
Gl foew, ANONE, 3, (N, 9%, G X% (O AT AR e
(TR | AR 94T FECS QA AR Fg, IR, ISR, €4, To W
T | T AR T SR @3 Tpd 796 A (W oA |
I ARG ToorE WAt e Sty W oSl | ayel
e fifey @ e[Sy sfere Soremrefe amgRite O
TP FAR T YR THOE (AT R @301 Afweq et Efewmg
o zeaeR |

gEifes @ ¢ Ig@ifes MeFes Tl Ss SRR wie @R
T | A RS 1 T S SR e e §9 a7 Fe |
wirdsd aféme 2Bt T it ¢ Figdite ot e Refen s |
ol At SR BIRTe 3Eis ewy frtk | Wk eRTee [NeerE
Ao 3RIER et @3 Fgd oK T TR | QTSR WNE oER
% (language maintenance), & O FRCIR (language shift)
s Gt TG WG TT e | I e WIS W N a7t TR
Tl % 533, 7@ ©f dremee afewy I SNme e or wiey
3afEe W weR 3N I facs Aifs, e Sfms of s QR
MBI 8 AMIFIIE AT (I A1, ©f fafos e <@ a1 |

oz
@ orERR @3 Ay, Witads, wfifin, Feze F¢ ave 7 QT S
o ey W@ ARfST AN Al SrER wWRrep, W, Fameom
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o geR AeEtE fifEe TArs MEW TR | WA o g e
TG | g SermeA fid FO6! wERy @A SEEa ey T
SR %7 e W6 a3 GIfEeg 2T | ©12 3T SIE WA Al ¥ioew Iqe
BT ATAEAT I W o foorma o+ snfiwe wars 7 1 aw st
o Tars e 23, Orere o finge SR ) 49 @ uiETae 7w wen
T | R oHfFa TR (009) TS T AIRIEI T AP (FTA (AT,
TSI, A W AR R AGTR T 3G FAF =% [Twet 0F)
o f(gfs 3t fimd @Fp-onag ol ficeie Toa e o T gde @R
BV TRATS! TS AE OO B GfiE 9t e (@ @ o s fag
2 | U6 W TSR Rrem WhrR fowi- e ztee 3 owa (s,

2009)’ |

Bt

. TN-ATT A TRLIICA TR 17 IR [y orEw WgrEal aFa 20
TN QT AT O TS A, YW RIS CF@ TGNAAL T OI1
freras o czre fca fifde sram st 3te, weR e Tue 7w 1 «ft
e Trger 74, af T el o | s Ry Brwen 3w s

2. e aam werwgs el e e At gaw o R 9w
AT (AT TES AT ANES TS AT @R 2fSHl (TS AF, ©I7
OItF (T (A |

agfe
TG AW, Sob-8. G 1T QT . BIFY: AET SIS |
AT L, Snds. A G TG, Fferwrel: T BrAn |

oY BIYR. Sobr¢. IS IAT Y- SICT GO, Irgan O, 7617 %o
[3711.] TR SIS, BI: A GITC, 7. 0b¢-0bY

IFFA6H GGG, dob-¢. I SR, e S, 7817 e, [F7=711.] A
MGV, BIT: A GFCTH. .000-99)

ANFEITA, Sobre. TR TS : WAARM ejee, qreen ordt, ooy s,
[3711.] S AEM, BIl: AL GG, 7.030-00¢

TR, A@ 2000, TRCET TIRAFIY, FAITS!: (TG AR |
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